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1
Andamal

Andamalet med tavlingar inom MHF-Ungdom &r att préva och 8ka deltagarnas skicklighet och kunnighet inom de omraden som
berérs av de olika tavlingsformerna, samt att 6ka forstaelsen for vikten av att folja faststallda regler saval inom som utom
tavlingsbanorna for att dérigenom framja MHF-Ungdoms syfte att uppna trafiksékerhet.

2
Tévlingsformer

Trial (TL) &r en tavlingsform utan fartmoment fér MC-, Cykel- ATV- och Mopedférare. Tavlingsmomentet bestar huvudsakligen
av kontroll utav férarens kérning i observerade terrangsektioner, dar prickbelastning sker fér begangna fel.

3
Hégsta myndighet for trialtédviingar

Hégsta myndighet for trialverksamheten inom MHF-Ungdom &r en av férbundsstyrelsen utsedd Trialsektion.
Trialsektionen har befogenhet att leda MHF-Ungdoms trialverksamhet och évervaka tavlingarna samt suverant avgéra alla
tvister som kan uppsta oavsett om de hanskjuts till Trialsektionen eller icke formellt rapporteras.

Trialsektionen kan férklara en tavling helt ogiltig, eller ogiltig nar det galler tavlan om vandringspris eller méasterskap.
MHF-Ungdoms trialreglemente faststélls och redigeras av Trialsektionen.

4
Reservmoment

5
Tévlingsarrangér

Arrang6r av tavling anses den MHF/MHF-Ungdom organisation (férbund, region, distrikt, lokalavdelning eller klubb) vara som
utlyst tévlingen, eller atagit sig huvudansvaret fér dess genomférande och ager ratt att ensamma eller i samarbete med
utlandska broder-organisationer, andra motorsallskap eller féretag, som darigenom gynnar MHF-Ungdoms verksambhet,
anordna tévlingar.

Ovillkorliga férutsattningar fér denna réatt ar dock:

1. Att bestimmelserna i géllande tavlingsreglemente noggrant foljs.
2. Att dvriga foreskrifter av myndigheter och Trialsektionen respekteras.
3. Att erforderliga tillstand erhallits.

[
Tavlingsledning

For varje tavling eller tavlingsperiod skall den arrangerande organisationen utse en tavlingsledare eller en tavlingskommitté
under tavlingsledarens ordférandeskap. Arrangdren eller tavlingsledaren tillsétter erforderligt antal funktionarer. Téavlingsledare
far ej delta som tavlande.

z
Tévlingsledningens uppgifter och befogenheter

Tavlingsledning ar ansvarig for att tavlingen genomfdéres i full dverensstammelse med detta reglemente. Fére tavling skall
tavlingsledningen utverka erforderliga tillstand, utarbeta tilldggsregler och évriga anvisningar. Tavlingsledningen skall férvissa
sig om att tavlingsstackan ar kérklar, att protokoll féres 6ver samtliga tavlingsmoment, att alla funktion&rer &r utplacerade och
har tillgang till material och uppgifter fér sina uppdrag, samt dvervaka att de tavlande féljer detta reglemente och for tavlingen
faststallda regler.

Tavlingsledningen ar skyldig att efterfélja tavlingskontrollantens papekanden.

Sedan tavlingen genomférs skall tavlingsledningen insamla alla protokoll, utrékna och faststalla slutresultat, publicera prislista
och férratta prisutdelning, samt senast 5 dagar efter tavlingen till Trialsektionen sanda resultatlista fullstandigt ifylld.
Resultatlistan skall &ven innehalla fédelsedata.

Tavlingsledningen ager efter tavlingskontrollantens medgivande befogenhet att varna eller utesluta tavlande som gor sig skyldig
till grovt fusk, grov vardsléshet eller till brott mot detta reglemente eller upptréader olampligt. Tavlingsledningen &ger ocksa
befogenhet att instélla eller avbryta tavling, varvid skalen darfor skall anges. Vid tavling dar férstagangsdeltagare forekommer
bér tavlingsledningen utse en informationsansvarig.

8
Riksmésterskap

Poangberakning gors enligt fljande: Klasseger i deltavling ger 20 poang, darefter 17, 15, 13, 11, 10, 9, osv.

Individuella RM-tecken utdelas i féljande klasser: Senior RM, Junior A, 80cc A, 80cc B. MHF-Ungdom uppsétter inga priser for
cuper som kérs inom ramen fér den individuella RM-serien. Férare skall inneha giltig MHF-Ungdom-licens.

Tidsbegransning per sektion ar i RM 1,5 minut.
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9
Lag-RM

Lag-RM skall avgdras vid ett tavlingstillfalle och skall utgdra en tavling i sig. Den far saledes inte inga i nagon annan tavling.
Tavlingen ar dppen for klasserna MC och 80cc.

Banan skall innehalla minst 20 sektioner och uppvisa sadan variation i svarighetsgrad att samtliga deltagare har behallning av
tavlingen.

Varje lag far bestd av som mest 5 st. deltagare. Samtliga férare skall inneha giltig MHF-Ungdom-licens. Deltagarna i varje lag
skall namnges skriftligen till arrangéren senast en timma fére forsta start tavlingsdagen. Det ar tillatet att deltaga med mer &n ett

lag.

De upp till 3 basta férarna fran varje lag raknas. Av de i resultatlistan ingdende férarna i ett lag far inte senior respektive A-
férarna utgéra mer &n 2/3. | resultatlistan réknas de upptill 3 basta férarnas platssiffra ihop och utgdr berakningsgrund for lagets
placering.

Det lag med den l&gsta platssiffresumman skall férklaras som segrare.

Lag med farre an 3 deltagare ar forarklass fri. Lag med 2 deltagare placeras i resultatlistan efter de lag som har minst 3
deltagare i mal.

10
Férarklasser RM
Klass Villkor Status
Senior RM MHF-Ungdom-licens RM
Valfri kubik
Senior A MHF-Ungdom-licens CUP
Valfri kubik
Junior A MHF-Ungdom-licens RM
Valfri kubik
Max. 21ar
80A MHF-Ungdom-licens RM
Max. 80cc
Max.16ar
Senior B MHF-Ungdom-licens Cup
Valfri kubik
Min. 22ar
Junior B MHF-Ungdom-licens Cup
Valfri kubik
Max. 21ar
80B MHF-Ungdom-licens RM
Max. 80cc
Max 16ar

| RM-tavling ar de klasser som har RM-status obligatoriska, cuperna ar valfria.

11
Tévlandes férbindelser

1. Varje deltagare i tavling har genom startanmalan férbundit sig att utan férbehall underkasta sig bestdmmelserna i detta
reglemente och andra for tévlingen godkénda regler samt far vid avstangning pa viss tid icke protestera till andra instanser
an dem, som omnamns i gallande reglemente.

2. Det aligger foraren att tillse att gallande obligatorisk trafikfdrsékring pa registrerat tavlingsfordon finns. Tavlande, som
bryter eller utgar ur tavling, skall s& fort som mgjligt underréatta tavlingsledning om detta.

3. Tévlande, som upphinnes av annan tavlande eller trafikant, har ovillkorligt skyldighet att snarast méjligt lata den som sa
Onskar passera. Aven i 6vrigt skall tavlande respektera géllande trafiklagstiftning och myndigheternas bestdmmelser och
upptrdda med ansvar, hansyn och humanitet. Brott mot detta medfér uteslutning ur tavling.

4. Patraffar tavlande annan trafikant, eller situation, under sddana omsténdigheter att hjalp eller ingripande erfordras, skalll
den tavlande efter basta formaga bista eller vidta atgarder som han anser nédvandiga.

5. Forare som I6st licens, forbinder sig att under inga omsténdigheter sjalv anvanda eller lata annan bruka 80cc trialmaskin
eller oregistrerad MC eller trimmade delar fran dessa, annat &n inom av myndighet godként omrade, som kan hanféras till
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s.k. inhagnat omrade.

6. Forare far ej uppfora sig pa ett osportligt satt. Brott mot detta medfdr uteslutning ur tavling. Vid upprepade brott mot regeln
dras licensen in.

12
Tévlingslicens

Forare i en av MHF-Ungdom anordnad trial tévling, eller tréning skall inneha géllande MHF-Ungdom utfardad arslicens. MHF-
Ungdoms licens utfardas centralt. Ansékan om licens gors pa sarskild blankett till Trialsektionen. Fér till MHF-Ungdom icke
anslutna férare finns mojlighet att 16sa sa kallas E-licens, denna &r precis lika giltig och klubbtillnérighet kravs.
Licensansdkan i samband med tavling:
Avgiften betalas kontant till tavlingsledningen, som utfardar ett kvitto. Kvittot galler som licens i 30 dagar. Det skall tydligt framga
pa kvittot datum, férarklass, namn och vilken klubb féraren tillhor.
Det ar tévlingsledningens skyldighet att tillsdnda trialsektionen licensansékan inom
10 dagar.

Alla férare skall inneha licens vid tavling. Trialsektionen faststéller licensavgiften. Uttagande av licens i fel klass, kan medféra
bestraffning. | MHF-Ungdoms forarlicens ingar férsékring for féraren.

13

Klassindelning férare
MHF-Ungdom anslutna férare indelas i licensklasserna nedan:
Trial MC
Denna licens kan ocksa vara giltig for cykeltrial om ansékan ifylls med det 6nskemalet.
Trial ATV
Denna licens kan ocksa vara giltig for cykel trial om ansékan ifylls med det 6nskemalet.
Trial Cykel

SVEMO-licensierade férare som énskar erhélla RM-poéng i RM-tavling och tillhér MHF-Ungdom skall I6sa MHF-Ungdom-
licens svarande mot SVEMO-licensens valbr.

MHF-Ungdom licensierade férare som avser erhdlla SM-podng i SM-tévling, skall lbsa SVEMO:s licens svarande mot MHF-
Ungdom-licensens valér.

Aldersindelning mm.
Forare av moped standard skall ha fyllt 15ar.

Forare av reg. MC skall inneha korkort fér detta.

80cc trial far framféras oavsett alder. Licensansdkan skall dock godkannas av klubbledaren.
Oreg. MC max 125cc far framféras fran det ar féraren fyller 13 ar.

Oreg. MC 6ver 125cc far framfdras fran det ar foraren fyller 15 ar.

| 80cc kan N-bana nyttjas i utbildningssyfte.

Motionsklass. Férare i denna klass skall inneha MHF-Ungdom triallicens.

Tjej/damklass kan inrattas.

Vad som ovanstaende sags angaende oreg. MC, reg. MC, 80cc och moped standard galler vid kérning i sa kallat inhagnat
omréade enligt kdrkortskungdrelsen.

14
Uppflyttningsbestdmmelser

Utfardas for narvarande inte
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15
Utrustning férare

Forare av motorfordon skall obligatoriskt vid tavling och traning oavsett fordonsklass, vara utrustad med en val passande
skyddshjalm i god kondition. Skyddshjalm skall vara godkand enligt SIS, DS, SFS eller ECE normer fér MC.

Forare skall vid framférandet dessutom bara:

1. F6r 80cc-klass, handskar tdckande hela handen inklusive fingrar.
2. Skyddskladsel med langa armar, som ej ar uppkavlade.
3. Vadskaftade laderstovlar eller kangor, eller gummistévliar med stalinlagg.

Foraren ar personligt ansvarig for att bestimmelserna f6ljs och att utrustningen under hela tavlingen bibehalls i fullgott skick.
Anvandandet av ryggskydd rekommenderas starkt.

16
Utrustning fordon

Reg. MC och moped standard

Foér deltagande i tavling och traning skall fordonen vara trafikférsékrade och utrustade enligt géllande svenska trafikforfattning
samt i funktionsdugligt skick. MC skall dessutom vara inregistrerad, skattad och i férekommande fall &ven godkénda vid
besiktning hos svensk bilprovning. Dispens kan utfardas av Vagverket betraffande viss utrustning vid trialtavlingar.

| Gvrigt galler att:

1. Dé&ckfabrikat och typ ar fritt. Inga féréandringar i form av sajpning (sagning) far ske. Det &r dock tillatet med s.k. skarpning,
varvid gumminabb med utgangspunkt fran sin ursprungliga langd far kortas max 3mm.

Slirskydd, t.ex. isnabbar, dubb eller kedjor ar inte tillatna.
Gasreglage skall vara férsett med automatisk atergang.
Kontrollhandtag monterad pa styrstang skall vara férsedd med en andkula, smidd eller fastsvetsad.

IS S

Kedjeskydd, framfér bakdrevet under sving/ram.
Ovanstaende géller aven vid kérning inom av myndigheter godként omrade for trialtavlingar.
Oreg. MC och 80cc trial

Fordringar pa oreg. MC och 80cc trial:

Motor med cylindervolym pa max 85cc for 80cc klass, och 1300cc fér MC klass.

Tv& av varandra oberoende bromsar som ger fullgod verkan pa respektive hjul.

Broms och véxelspak far ej lagras pa samma axel.

Kontrollhandtag monterad pa styrstangen skall vara forsedd med en andkula, smidd eller fastsvetsad.
Gashandtag skall ha automatisk atergang.

Pa styrstang anbringad kontakt for kortslutning av motorn. Fér 80cc far ej kontakten vara av sjalvatergaende typ.
Fotstdd av stabilt utférande, ledbara uppat och sjalvatergaende.

Effektiv ljudddmpare. Hogsta bullerniva far ej dverstiga 100dB, matt 50cm fran avgasrérets mynning i 45 graders vinkel mot
rorets slutdnda bakom densamma. Ljudet méts da fordonet star stilla och motorn arbetar med ett varvtal som svarar mot
en genomsnittlig kolvhastighet av 13m/s.

© N o oA~ LN

9. Avgassystem skall vara fastat pa minst tva olika stéllen.

10. Stankskarmar éver bada hjulen och fastade pa tva olika stéllen. Fram ej kortare &n 40cm. Bak, tdckande minst 1/3 av
hjulets omkrets.

11. Dackfabrikat och typ ar fritt. Inga férandringar i form av sajpning far ske. Det ar dock tillatet med s.k. skarpning, varvid
gumminabb med utgangspunkt fran sin ursprungliga langd far kortas max 3mm.

12. Slirskydd t.ex. isnabbar, dubb eller kedjor &r icke tillatna.
13. Fordonets konstruktion far i évrigt inte vara sadan att den kan beddmas farlig for féraren eller medtévlare och

funktionar/askadare.
17
Indelning av fordon
Solomotorcykel 1. Registrerad och utrustad enligt géllande
fordonskungdrelse.
2. Oregistrerad mc och utrustad enligt reglementet.
Moped standard Typbesiktigad och pa vilken inga andringar ar utférda, samt i évrigt enligt gallande

fordonskungorelse.
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Motorcykel med 1. Registrerad och utrustad enligt géllande
sidovagn fordonskungérelse.

2. Oregistrerad MC med sidovagn och utrustad
enligt reglemente.

80cc Trial Utrustad enligt reglemente.
Cykeltrial Utrustad enligt reglemente.
ATV Trial Utrustad enligt reglemente.
18
Reklam

Reklam far anbringas pa fordonet under férutsattning att den av tavlingsledningen ej uppfattas som vilseledande eller strider
mot MHF-Ungdoms syfte. Reklam far ej géras for t.ex. alkohol och tobak.
Vidare far ej reklam anbringas s& den skymmer fordonets tavlings- eller registreringsnummer.

19
Kérning i depa

Foér MC och 80cc ar kdrning i depa eller omrade som inte ar tévlingsbana, t.ex. parkering fér tdvlande och askadare, férbjuden
och bestraffas med uteslutning. Dessa far dock ledas med motor igang.

20
Startavgift

Téavlingsledningen ager rétt att av tdvlande i samband med anmalning uttaga startavgift. Om tavlingen foére start instélles skall
erlagd avgift aterbetalas eller galla i ny tavling. Erlagd startavgift aterbetalas ej om aterbud lamnas senare &n 48 timmar fére
forsta start. Startforbud vid besiktning eller brytande av tavling beréttigar ej till aterbetalning av startavgift.

21
Start och startanmaélan

Startordning bestdms som regel genom lottning mellan deltagarna varefter dessa startar i nummerordning.

Definitiv anmalan i kassa/sekretariat skall ske minst 30 min fére tavlandes starttid eller tidigare om sa féreskrivs i
tillaggsreglerna. Varje férare skall anmala sig hos starten minst fem minuter fére sin starttid. Start sker med stillastdende motor.
Mellanrummet mellan de tévlande skall vara minst 30 sek. Start med flera férare samtidigt kan medges i speciella fall.

22
Besiktning

Besiktning av tavlingsfordonet och férarens utrustning skall 4ga rum fore start.

For samtliga tavlingsklasser genomfors stickprovsbesiktning.

Besiktningsprotokoll skall féras vid besiktning och finnas vid hela tévlingens genomférande tillsammans med tavlingstillstandet.
Om bristfalligheter eller bristande utrustning, som kan nedsatta trafiksédkerheten, eller avsaknad av utrustning, skall startféroud
for fordonet utfardas, savida felet inte avhjalps fore start.

Fordon som under tavlingens gang skadats pa ett sddant satt att det inte uppfyller géllande bestammelser, skall sattas i
reglementsenligt skick innan tavlande fortsatter. Funktionar som upptécker fel, skall géra den tavlande uppméarksam pa detta
och meddela att felet kommer att rapporteras till tavlingsledningen om ekipaget fortsatter tévlingen innan felet atgérdats. Brott
mot dessa bestammelser kan medféra uteslutning.

23
Tédvlingsnummer

Téavlande ar skyldig att ha sitt tavlingsnummer vél synligt under tavlings genomférande.

Oreg. MC och 80cc skall under tavling ha fordonet férsett med tavlingsskylt fast pa framgaffeln val synligt framifran.
Tavlingsplaten skall besta av ett fast material som

motstar regn.

Tavlingsplatens skall tacka minst 2/3 av ytan mellan gaffelben och gaffelkrona.

Avsaknad av tavlingsplat medfér startférbud/uteslutning.

Fargen pa platen skall vara samma som fargen pa pilarna fér den klass féraren tavlar i.

Nybérjarklass skall ha en gul plat med svart N.

Vidare skall féraren ha ett bréstnummer och ett ryggnummer val synligt, av tyg, plast eller annat mjukt men hallbart material.
Bréstnummer och ryggnummer tillhandahalls av arrangéren.

Trialreglemente 8



24
Férsummad start

Téavlande som férsummar sin starttid belastas med 1 prick fér varje pabdrjad minut han anmaler sig fér sent och startar sist i sin
klass, eller pa vakant plats i klassen. Overstiger forseningen till start 20 min tillats féraren ej att starta. Tavlingsledningen kan
dock tillata senare start om tungt vagande skal féreligger och under forutséttning att tavlingen inte I6per risk att bli férsenad.

25
Markering av sektion

Fore en sektions boérjan skall pa bada sidor av banan féljande upplysningar finnas:

Sektionens nummer och ev. namn.

Sektion och delsektion markeras med skyltar pa bada sidor av banan av minimatt

20 x 20 cm, skylten skall vara vit med svart siffra. Delsektionens bendmning med siffror i numerisk ordning. Slutet pa sektion
skall markeras med ett svart S pa gul eller vit skylt, med ovanstadende matt. Slutskyltarna skall sitta pa saval hdger som vanster
sida av banan och innefatta samtliga férarklasser. Sektionen skall markeras tydligt. Anvands naturligt material skall detta vara
kraftigt och ligga stabilt. Anvénds plastband bér detta dras ca 20-30cm &ver marken och vara av konstruktion som ej latt gar
sénder.

26
Reservmoment

27
Pilning i sektion

Pilning i sektion for olika férarklasser skall utféras med fargade pilar som ar tydliga.

Pilning utfdrs s& att man i sektionen satter upp tva pilar pekande mot varandra sa att det bildas en port. Féraren skall passera
alla for sin klass uppsatta portar fran det hall som pilarna ar synliggjorda. Om férare passerar port fér annan klass &n sin egen
oavsett riktning skall detta betraktas som STOPP=5prick.

Minimatt mellan pilarna i port 120 cm.

Pilarna skall ha ett minimimatt av 15 x 10 cm och skall i RM ha farger enligt féljande:

Senior RM Rod

Junior A Grén
80 A Gron
80B Vit

| tavlingar med flera fordonsklasser som har gemensamma sektioner kan variationer av férg och/eller text tillatas.

28
Start och kérning i sektion

Endast en forare i sander tillats kéra i varje kontrollsektion.

Forare far fore korning till fots studera sektionen. Alla som studerar kontrollsektion under tavling skall vara iférd en for
tavlingsbruk godkénd hjalm. Vid fortsatt kdrning efter stopp i delsektion, skall hela fordonet vara inne i den delsektion dar
stoppet skett. Det ar alltsd inte tillatet att géra omstart utanfor sektions eller sidomarkeringar. Foérare som fatt stopp i sista del i
sektionen skall genast ta sig ur sektionen. Efter tavlingsbanans offentliggérande far traning i sektionerna ej ske.

29
Prickbelastningsschema

Prickar utdelas for:

Fotning 1 gang 1 prick
Fotning 2 ganger 2 prick
Fotning fler &n 2 ganger 3 prick
Stopp 5 prick
Overskriden maxtid 5 prick

Endast grdvsta felet prickbelastas i varje delsektion.
En forare kan alltsa erhalla hdgst 5 prickar i en och samma delsektion.

30
Bedémningsdefinitioner

A. Observation:

Fordonet star under observation for prickbeddmning fran det framhjulsaxeln passerar in i sektion eller delsektion tills samma
axel passerar ut ur sektion eller delsektion. Fdljer sektion eller delsektion utan avbrott pa féregaende, ar féraren oavbrutet under
observation. Med forare jamstélles i forekommande fall (sidovagnstrial) &ven passageraren.
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B. Fotning:
Fotning anses foreligga om féraren med nagon del av kroppen eller fordonet, (med undantag av dack, fotsteg, skyddsplat och
ram under motorn) avsiktligt stéder sig mot marken, trad eller dylikt.

C. Stopp foreligger:

Om féraren lamnar fordonet (springer bredvid eller star bakom).

Om féraren tar emot frammande hjalp fér framférandet av fordonet.

Om féraren eller fordonet bryter uppsatta sidomarkeringar eller markeringsport eller flyttar densamma.

Om fordonet, féraren eller passageraren river ner pil, skylt eller annan sektionsmarkering i sektion.

Om fordonet korsar sitt eget spar med bada hjulen s& att en égla uppstar.

Om fordonet rdr sig bakat.

Om styret vidrér marken i samband med kullkérning.

Om motorn stannar och det samtidigt féreligger fotning eller fordonet med nagon del vidrér marken med undantag for

décken.

Om féraren med nagon av handerna rér annan del av fordonet &n styret samtidigt som det féreligger fotning och fordonet

star still.

10. Om féraren i nagon riktning passerar port tillhérande annan klass eller passerar egen port fran det hall vilken porten ej ar
synliggjord.

PN WD~
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31
Sérskiljning

Om tva eller flera férare efter avslutad téavling belastas med samma antal prickar, placeras den fére som har kort stérsta antalet
delsektioner:

1. Prickfritt

2. Med 1 pricks belastning

3. Med 2 pricks belastning

4. Med 3 pricks belastning

Skulle férare trots tillampning av ovanstaende, inte kunna sarskiljas, placeras den fére som uppnatt basta resultat i sista, nast
sista delsektion etc.

Kan anda inte sarskiljning ske, skall omkdrning tillampas, med bdrjan i sektion 1, sektion 2 osv.

Forarna kor sektioner en klass hégre. Den férsta halvan av banan skall anvandas vid omkérning.

32
Prisbedémning

For att prisbelénas skall taviande pa samma fordon ha kort den féreskrivna banan inom angiven koértid, samt darvid ha forsokt
passera samtliga sektioner med tillhérande delsektioner i ratt ordning och riktning. Till grund fér prisbedémningen ligger antalet
erhallna prickar och sarskiljning. Priser bér utdelas till minst det antal som svarar mot en tredjedel av antalet startande i
respektive klass.

I C och N bana boér priser utdelas till alla deltagande. Alla priser skall av arrangéren 6verlamnas till pristagarna snarast méjligt,
dock senast en manad sedan eventuella protestarenden avgjorts. Férare som forlorar sitt klippkort, anses ha utgatt ur tévlingen.

33
Slutbedémning

Vid tavlingsledningens utradkning av slutresultatet skall den prickbelastning som faststallts ligga till grund. Férarprotokoll och
sektionsprotokoll jAmférs med varandra. Vid tvekan galler sektionsprotokollet. Om funktion&r och t&vlande har olika uppfattning
vid beddmning av fel eller dylikt, galler funktionarens utsago, mot vilken tavlande dock har ratt att inkomma med protest. Férare
far ej protestera mot domslut annat &n hos tavlingsledningen, men skall uppmarksamma funktionar pa felaktigt domslut.

34
Protest mot tévling

Tavlande ager ratt att till tAvlingskontrollant eller tavlingsledning senast 30 minuter efter det ekipaget kommit i mal, framstélla
skriftlig protest mot bedémning samt mot resultatrakning senast 15 minuter efter det att tavlingsledning kungjort resultatlistan.
Papekande om rent raknefel far géras utan att protestavgift uttages. Tavlingskontrollant har skyldighet att oférdréjligen behandla
protester och meddela skriftligt beslut till den som protesterar.

Ar den tavlande inte ndjd med resultatet av behandlingen, &ger han rétt att senast tva dagar efter det att han erhallit
tavlingskontrollantens beslut protestera hos trialsektionen. Sektionen skall ha verkstéllande utredning och meddela utslag
senast 10 dagar efter det protesten mottagits.

Trialsektionen verkstéller begard slutbehandling samt meddelar resultat till tAvlingsledning och den som har protesterat. Forst
efter ovannamnda slutbehandling kan tavlingsledningen upprétta prislista fér klassen och ev. lag och halla prisutdelning.

For att trialsektionen skall vara behdrig till behandling av protester, skall i behandlingen deltaga minst tre ledaméter vilka ej
deltagit som sektionsfunktionarer i den tavling mot vilken protesten riktar sig.

Trialsektionens beslut gar ej att dverklaga.

Godkanns protest skall erlagd avgift aterbetalas.
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Avgifter:
Protest till tavlingskontrollant/RM-kontrollant: 100kr
Protest till trialsektionen: 300kr

35
Resultatlista-publicering

Téavlingsledningens utrdkning av slutresultat sammanstalls i resultatlista.
Resultatlista skall innehalla féljande:

Tavlingsarrangér.

Téavlingsdatum.

Téavlingens namn.

Antal startande i resp. bana.

Forarplacering i resp. bana med namn, startnr, klubb/hemort, licensklass och fédelsedata.
Antal prickar for resp. férare (gérna ocksa férdelat per varv).

Sérskiljning.

Seriepodng och liknande.

Lagplacering.

©CoOoNOORON~

Resultatlista med fédelsedata skall sdndas till MHF-Ungdoms trialsektion, senast 5 dagar efter tévlingens slut. Om s ej sker,
ager trialsektionen ratt att debitera den aktuella klubben en avgift pa 200kr. Om synnerliga skal foreligger kan tiden foérlangas,
skriftlig ans6kan maste da inlamnas till trialsektionen, senast 5 dagar efter tavlingens slut. Utrdkning skall, om inte protest
féreligger, finnas tillgénglig fér de tavlande 8 dagar efter tévlingen.

Inom denna tid skall ocksa resultatlistan offentliggéras genom anslag eller publicering i ortspress eller avséandande till samtliga
deltagande forare.

Téavlande &ger réatt att pa begéran snarast mojligt efter resultatlistans offentliggérande erhalla avskrift av utrdkningen
upptagande endast den tavlandes egna prickar.

36
Prisutdelning

Prisutdelning far tidigast &ga rum efter den definitiva resultatlistans offentliggérande. Om tavlande protesterar mot
resultatrakningen och protesten i ratt tid inlamnats till ratt instans, far utdelning av priser fér berérd bana icke ske, férran arendet
avgjorts och ny resultatlista publicerats.

37
Vandringspris

For vandringspris géller de bestdmmelser som vid prisets uppsattande bestamts. Tavlingsarrangor eller donator av
vandringspris i samférstand med tavlingsarrangdr kan bestamma alternativ.

a) Att forare skall tillhéra ABC-bana for att fa tdvla om vandringspriset.

b)  Att samtliga férare tévlar om vandringspriset.
Tavlande om samma vandringspris skall oavsett banindelning, ha samma forutséattningar.

Bestdmmelser for uppsatt vandringspris och uppgift om inteckningsvinnare skall sdndas till trialsektionen fér registrering. Om
icke annat bestdms vid uppsattande av vandringspris galler féljande regel:

Seger, oavsett banindelning, ger 3 poéng
Andraplacering, oavsett banindelning ger 2 poang
Tredjeplacering, oavsett banindelning ger 1 poang

Vandringspriset erdvras for alltid av den tavlande, som férst uppnatt 10 poéng eller mera. Om flera tavlande samtidigt nar
samma poang, som berattigar till att erhalla vandringspriset for alltid, vinner den som vid sista tévlingen fatt basta placeringen.
Lika prickbelastning ger lika poang.

38
Tidsbegrénsning

Tavling genomféres med tidsbegrénsning, vilket skall anges i tillaggsreglerna. Férare som &éverskrider tidsbegransningen med
mer &n 20 min utesluts. Upp till 20 min straffas férare med 1 prick fér varje pabérjad minut.

Tidsbegransning skall raknas fran varje férares verkliga starttid.
Som minimivarden vid utrdkning av denna tidsbegrénsning galler:

Varv 1 7 min/sekt
Varv 2 6 min/sekt
Varv 3 5 min/sekt
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Dértill en kértid som motsvarar max 15-20 km/tim fér hela banan.
Tidsbegrénsningen kan endast &ndras vid forsta varvningen. Detta skall da kvitteras av samtliga férare
39
Tavlingsstréacka

| trialtavlingar skall tavlingsstrickans langd vara sa lang, att kder ej uppstar i onddan. Ar antalet startande sa hogt att omradet
beddms for litet, eller att stora kdproblem uppstar, skall antalet startande begransas.

Tavlingen skall kéras i en slinga, eller som varvlopp. Tavlingsstréckan (transportstrédckan) skall markeras med pilning. Pilarnas
farg och utformning, skall anslas vid starten.

Varningstavla med text kér sakta, méte och stopp, kan uppséttas for att varna vid farliga passager.

Cykeltrial och motortrial skall ha var sin egen bana.

40
Sektioner

Sektionerna bor helst ligga i terrdng dar naturliga hinder finns, som férsvarar férarens framférande av sitt fordon. Sektionerna
kan innehalla en eller flera delar.
Vid RM fér MC skall sektionerna vara endelade.

Antalet sektioner ska vara féljande:
Vid RM for MC: A-bana minst 24 st, B-bana minst 20 st
Vid RM for 80cc: A-bana minst 20 st, B-bana minst 20 st.

Vid Lag-RM se moment 9.

H
Tévlingstyp
Samtliga av MHF-Ungdom arrangerade tavlingar, ar av 6ppen typ. Dvs. inget medlemskap kravs for deltagande.
Med nybdrjartavling avses éppen eller sluten tévling som i férsta hand ar avsedd fér mindre rutinerade férare.
Om mera kvalificerade forare tillats starta, skall dessa anses ha deltagit utom tavlan och erhaller ej uppflyttningspoang.
Med propagandatévling avses 6ppen tavling, arrangerad som ett led i utbildning av nya deltagare och fér att popularisera

tavlingsformen, fér personer med ingen eller liten erfarenhet av trial. Propagandatavling skall ej ingd som en del i t.ex.
nybdérjartavling. Licens erfordras ej och uppflyttningspoéng utdelas e;.

42
Lagtévling

Lag kan ej dela placering

Alternativ A Vid tévlingar om lagpris anmaéls fére start lag om tre-fem férare, varvid de tre basta raknas.

Alternativ B Som lag anméls t.ex. ungdomsklubb utan begransning av antalet deltagare, varvid de tre basta réknas.
Resultatbedémning

Alternativ 1

Individuell poangrékning fér lag:

Plac. 1 2 3 4 5
Poang. 30 29 28 27 26 oSsV.

Poangberakning fér lag:

Placering 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Poéng 20 17 15 13 11 10 9 8 7 OSV.
Vid lika sammanlagda podngsumma gar det lag fére som har:

1 Flest antal segrar.

2 Flest antal andra placeringar osv.

Alternativ 2 Det lag som har I&gsta sammanlagda prickbelastning vinner.
Vid lika resultat gar det lag fore, som har kort storsta antalet sektioner prickfritt osv.

43
Tévlingskontrollant

Tavlingskontrollant, som tillika &r ordférande i tavlingsjuryn, om sadan ar utsedd, har till uppgift att kontrollera att férestadende
tavling genomfdrs programenligt. Géllande bestdmmelser som féreskrivs i reglemente, trafiklagstiftning och av andra
myndigheter, samt av trialsektionen godkanda tillaggsregler och andra instruktioner tilldmpas och efterféljs. Eventuella
felaktigheter skall papekas och av tavlingsledningen atgardas. Tavlingskontrollant skall nérvara vid hela tavlingens
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genomférande. Tavlingskontrollant och tavlingsjury, om sadan utsetts, behandlar och avgdr inkomna protester. Beslut och
atgarder skall skriftligen rapporteras till trialsektionen. Klara regelbrott mot MHF-Ungdoms reglemente, tillaggsregler eller
slutinstruktion som papekas av tévlingskontrollant, men ej atgardas av tavlingsledningen, skall skriftligen rapporteras till
trialsektionen. Tavlingskontrollant far ej tillhéra arrangerande avdelning eller klubb, vid tavlingar av DM karaktar eller hogre.

44
RM-kontrollant

Vid RM och évriga tavlingar dar trialsektionen sa beslutar, utser sektionen kontrollant, att representera sektionen vid den
aktuella tavlingen.

Kontrollantens uppgift bestar i att halla sig val underréttad om tavlingens planering, upplédggning och genomférande,
upprétthalla personliga kontakter med tavlingsledningen och personligen narvara vid tavlingens genomférande, samt att
tillsammans med tavlingsledaren och tavlingsjury om sadan utsetts, behandla och avgéra inlamnade protester. Sadant beslut &r
utan protestrétt och upphéver ratten for den tavlande att féra arendet vidare, beslut och atgarder rapporteras till trialsektionen.

45
Inbjudan - tilliggsregler

Tillaggsregler/slutinstruktioner som utfardas for varje tavling, skall godk&nnas av trialsektionen och far ej utan sektionens
medgivande, innehalla bestdmmelse som strider mot gallande reglemente. Féljande uppgifter skall obligatoriskt medtagas i
tillaggsreglerna:

1. Arrangor.
Tavlingsledning.
3.  Tavlingskontrollant/RM-kontrollant.
4. Startplats/starttid.
5. Fordonsklasser.
6. Om lagtavling férekommer skall alternativ och resultatbedémning anges.
7. Tavlingstyp.
8. Banans langd/antal sektioner/antal varv.
9. Maxtid.
10. Startavgift/efteranmalningsavgift.
11. Anmaélningstid/adress.
12. Tid for besiktning/férarsammantréde.
13. Lokala bestdmmelser.
14. Slag av priser.
Varje tavlande skall vid inbjudan, anmalan eller senast 10 minuter fére start kunna erhalla ett exemplar av tilldggsreglerna,
eventuellt kompletterad med slutinstruktion.

46
Téavlingstillstand / Trdningstillstand

Tavlingar som ej finns upptagna i tavlingskalendern:
Ansdkan om tavlingstillstand (TM 111) i ett exemplar, inbjudan och tillaggsregler underskrivna av tavlingsledaren, skickas till
trialsektionen, senast 20 dagar fore tavlingsdagen.

Det aligger tavlingsledaren att inférskaffa tillstand fér genomférandet av tavlingen.
Alla tillstand skall anslas vid startplatsen, t.ex.

Markagartillstand.

Polistillstand.

Lansstyrelsen i berdrda l&n (terrdngkdrningslagen).
Tavlingstillstand.

HoNp~

Vid traning skall, av Trialsektionen utfardat traningstillstand, vara anslaget.

47
Féréndringar av tédvlingsbanan

Forandringar av tavlingsbanan, t.ex. genom slopande av kontrollsektion, sedan den en gang har offentliggjorts. Skall av
tavlingsledningen skriftligen delges varje férare.

48
Funktionérer - Funktionarslicenser

Som villkor for tavlingstillstand galler att ansvarig tavlingsledare och tavlingskontrollant skall inneha, av MHF-Trialsektionen eller

SVEMO-Trialsektion, utfardad funktionarslicens, av minst den valér som anges for respektive befattning och tavling i detta
reglemente.
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Funktionérslicenskrav.

Kategori: RM DM Enklare tavling Cykeltrial
RM-kontrollant A

Téavlingskontrollant A A

Téavlingsledare A A B B
Besiktningschef B B B B
Chefsfunktionar

i trialsektion B C C C
Delsektions-

funktionar C C C C

Dispens fran ovanstaende licenskrav kan beviljas om sarskilda skal féreligger. Dispens soks skriftligen hos trialsektionen.

Det aligger tavlingsledaren att berérda funktionérer har minst den licens som krévs.
SVEMO-licens jamstalls med MHF-Ungdom licens for funktionarer.
Vid tavling skall det klart framga vilka som &r funktionérer och vilken befattning dessa har.

Funktionérs-licenser
A-licens
Utbildas av trialsektionen utsedd utbildningsledare.

Krav:

18ar (myndig). Har innehaft B-licens minst 12 manader.

Varit funktionar med B-licens i minst 3 tavlingar.

| detalj kdnna reglementet och trafikférordningar.

Ha k&nnedom i SVEMOs reglemente.

Kunna handha polistillstdnd, markagartillstand, lansstyrelsen i berérda 1an (terrangkdrningslagen), tavlingstillstand.
| detalj kanna till organisationen runt en tavling.

Kursledaren haller ett skriftligt prov, samma prov fér hela landet. Detta skickas sedan till trialsektionen for rattning och
utfardande av licens.

Provet sammanstalls av trialsektionen.

Licensen skall férnyas varje ar.

Funktion:
Tavlingsledare, tavlingskontrollant, RM kontrollant (utses av sektionen).

B-licens
Kan utbildas av klubben, men utbildningsledaren maste inneha funktionérslicens A.

Krav:

18ar (myndig). Har innehaft C-licens i minst 6 manader.

Kénna till trialcykelns uppbyggnad och funktion.

Kunna besiktiga en trialcykel.

Skall ha kdnnedom om organisationen runt en tavling.
Utbildningsledaren haller ett skriftligt prov, samma prov fér hela landet.
Efter godkant prov utférdar Trialsektionen géllande funktionérslicens.
Trialsektionen sammanstaller provet.

Licensen skall férnyas varje ar.

Funktion:

Tavlingsledare vid enklare tavling typ klubbmésterskap.
Besiktningschef.

Blir chefsfunktionar.

C-licens
Utbildas i klubben. Utbildningsledaren skall inneha funktionarslicens A eller B.

Krav:

Kunskap om trialcykeln.
Kunskap om prickbedémning.
Kunskap om kortklippning.

Féljer med tavlingslicens.
Licensen skall férnyas varje ar.

Funktion:
Sektionskontrollant.

Trialreglemente
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49
Féljeslagare - publik

Publik eller féljeslagare till tavlande far pa inga villkor forflytta sig med eller pa annat satt framféra fordon i narheten av sektion
dér tavling pagar. Publik eller féljeslagare far ej befinna sig i sektion under tavlingens gang, paverka eller pa annat séatt stéra
funktionér eller tdvlande. Vid uppenbar fara for publik eller taviande, far daremot utomstéende assistera.

Om publik eller fdljeslagare paverkar eller forsdker &ndra beddmning i sektion, kan detta paverka beslut i protestérende.

50
Funktionér i sektion

Funktionar ager ratt att rekommendera bestraffning av tdvlande som upptrader pa ett osportligt satt till tvlingsledare och
kontrollant. Samtliga funktionarer i sektionen och eventuella vittnen skall héras om handelsen. Den som blivit anmald skall
beredas tillfélle att férklara sig.

51
Bestraffning

Téavlande eller funktionar som upptrader olampligt eller gor sig skyldig till grovt fusk, grov vardsldshet eller brott mot detta
reglemente, kan bestraffas av tévlingsledning eller Trialsektionen.

Bestraffning for osportsligt, ohévligt upptradande i sektion ar 10 prickar. Detta utdémes direkt i sektion av sektionschefen i den
aktuella sektionen. Dessa 10 prickar skall 1aggas till de prickar féraren far i sektionen for fotningar etc.

Innan beslut fattas om bestraffning, skall den som blivit anmald beredas tillfélle att inkomma med forklaringar.

Endast tavlingsledningen &ger ratt att utdéma bestraffning enl. 2 eller 3 nedan. Beslut om sadan bestraffning skall skriftligen
delges trialsektionen. Trialsektionen ar i dvrigt den enda instans som &ger rétt att besluta om bestraffningar enl. 4 t.o.m. 6.

10 straffprickar i sektion

Varning.

Uteslutning ur tavling.

Uteslutning fran vissa tavlingar.

Tidsbegransad avstangning fran alla tavlingar.

Diskvalifikation for all framtid fran trialtavlingar inom MHF-Ungdom.

oA~

| de fall bestraffning verkstalls enligt 5, skall vederbdrandes licens indragas. Efter bestraffningstidens utgang och férnyad
framstéllning darom, kan ny licens utférdas.

52
Cykeltrial

Cykeltrial behandlas i separat reglemente

53
ATVtrial

ATVtrial behandlas i separat reglemente
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Klubbadresslista

Klubb Kontaktperson Adress

Ale TK c/o Claes Bjorkdahl Genvagen 1 C 449 51 Alafors
Alfta CTK c/o Tomas Lundman Env. 23 822 31 Alfta
Alingséds CTK c/o Bo Johansson Kungalvsv. 151 44191 Alingsas
Bjorkvik CTK c/o Mats Hansson Ekhyddan Danbyholm 640 20 Bjorkvik
Bjorkvik TK c/o Thore Karlsson Tallasen 640 33 Bettna
Boras MHF c/o Torbjorn Larsson Jutegatan 27 502 34 Bramhult
Boras FMCK c/o Ulf Peter Lundqvist Hallebergsvagen 6 507 71 Ganghester
Dala SMK c/o Tommie Hansson Martsbov. 17 790 21 Bjursas
Finspangs TK c/o Owe Lagergren Laduv. 14 612 42 Finspang
Glado TK c/o Tiger MK Box 1119 141 23 Huddinge
Hillared TK c/o Ake Martensson Ringvégen 31 512 76 Hillared
Husum CTK c/o Sven-Orjan Dahlberg Trojavégen 4 890 35 Husum
Husum TK c/o Peter Nordin Jarvedsv. 42 B 891 77 Jarved
Jamke MK c/o Bengt-Arne Sandqvist Smala viagen 3 374 30 Asarum
Karlskoga TK c/o Kjell Karlsson Boasv. 16 691 33 Karlskoga
Kungsbacka CTK c/o Tommy Johansson Ysbyhultsstig 3 434 91 Kungsbacka
Kungsbacka TK c/o Lars Jillmyr Sonettgatan 27 422 55 HisingsBacka
Lerum TK c/o Lennart Gervén Lingonv. 5 448 37 Floda
Lidkoping TK c/o Leif Andersson Ekekullen Storeberg 530 30 Tun

Lilla Edet CTK c/o Christer Andersson Dalhemsv. 18 461 71 Trollhattan
Lilla Edet TK c/o Anki Olofsson Frastad 327 463 94 Lilla Edet
Linkoping TK c/o Bo Ekenger Harstigen 1 C 587 23 Linkdping
Lit-Haggenas TK c/o Kent Ivarsson Lagdv. 38 830 30 LIT
Mockfjard CTK c/o Stefan Lundin Brotjarna 251 780 40 Mockfjard
Motala TK c/o Magnus Karlsson Solgardsv. 2 590 41 Nykil
Njurunda TK c/o Tord Lundgren Njurundavéagen 50 B 862 40 Njurunda
Norrahammar TK c/o Claes Palm Kirsaviagen 14 Granarp 556 52 Jonkoping
Nordanstigs MK c/o Thomas Jerbo Myre 120 862 95 Njurunda
Partille CTK c/o Roger Backgren Bergendls vag 79 443 51 Lerum
Partille TK c/o Soren Lof Furulundsvigen 1 443 49 Partille
Sotends TK c/o Catharina Danielsson Brattén 111 452 92 Brastad

Stromsund MHF-Ungdom
Team Skogsdkarna

Timra TK
Vargarda TK
Varmland MK
Visteras TK

Orby-Svansjo CTK

Orby-Svansjo TK

c/o Barbro Larbing-Rénngren
c/o Michael Backer

c/o Roland Litén

c/o Jhonny Sjogren

c/o Bruno Harrysson

c/o Robbin Arvidsson

c/o Per-Anders Levin

c/o Per-Erik Riedel

Trialreglemente

Tibaststigen 7
Skytteg. 7
Hastskov. 13
Sjomaden 2
Gransv. 2
Gravlinge 4
Hojdvagen 7 B
Lavendelgatan 3

833 34 Stromsund
573 40 Tranas
861 34 Timra

447 31 Vargarda
663 34 Skoghall
725 97 Vasteras
511 31 Orby

511 41 Kinna
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MHF-Ungdoms Trialsektion

trialsektionen@mhf-ungdom.com

Kontaktombud

Norr Kent Ivarsson Lagdvagen 38 0642-109 19
830 30 Lit 070-301 5902
kent.ivarsson@mbhf.se

Viast Soren Lof Furulundsvagen 1 031- 44 84 83
433 49 Partille
soren.lof@telia.com

Ost Thore Karlsson Talldsen 0155-92090

640 33 Bettna 0708-57 92 74

Cykel Roger Backgren Bergendalsviagen79 0302-21152
443 51 Lerum 031-3223176
roger.backgren@volvo.com

Hans Igelstrom  Skarpskyttevdgen 12 011-69 140

616 30 Aby
Mats Olsson Stenbylund 0150-310 24
640 20 Bjorkvik 070-663 98 49

mats.ohlsson@zeta.telenordia.se
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/ Licenspriser 2009

Cykel

Medlem (MHF/MHF-Ungdom) 150 kronor / ar
Ej medlem 250 kronor / ar
MC

Medlem (MHF/MHF-Ungdom) 200 kronor / ar
Ej medlem 300 kronor / ar
MC+ATV

Medlem (MHF/MHF-Ungdom) 300 kronor / ar
Ej medlem 400 kronor / ar

Licens erhalls efter en ansékan hos Trialsektionen.

Ansokan finns att ladda ner pa www.mhf-ungdom.com/trial

\\ Licensavgiften insatts pa postgiro: 15 71 24-9

\

/

Trialsektionen
MHF-Ungdom

Fridhemsvagen 8

372 25 Ronneby

Tfn: 08-555 765 55

Fax: 08-555 765 95

E-post: trial@mhf-ungdom.com

www.mhf-ungdom.com/trial
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